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AFBREEF (UTRERFHEMOU”) F 2021 4E 11523 HElE.

THIS MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (hereinafter referred to as “MOU”) is made on 23 ™
of November ,2021.

BETWEEN

XEBRBGEPRVEARERR THKIM—EEFSFIER, FTEEFER. BINARSH
BARANT . FEfttpibyPEXRZMALEBRER21S, #% : 300240, (LATFHEF“TRTVC”) ,
NEEF T,

TIANJIN RAILWAY TECHNICAL AND VOCATIONAL COLLEGE is a full-time higher
vocational college established by the state, which mainly educates advanced, application-oriented

technical skill personnel of railway and urban rail. with the registered address at No.21, Jianchang

Road, Hebei District, Tianjin, P.R.China, 300240. (Hereinafter referred to as “TRTVC”), of the
one part.

AND

ARPURLAERFR—FREALSFHRENM, Tt HREI AR R % Mueang X Khok-
kianf#1 882099 (fE#F“PNU”) , AREF—T ;

PRINCESS OF NARADHIWAS UNIVERSITY, a public Institution of Higher Education with the
registered address at 99 M.8 Road, Khok-kian Sub-district , Mueang district , Narathiwat Province ,
Thailand (hereinafter referred to as “PNU”) of the one part;

TRTVC R1PNU, BIFGFN<RA", HMHH—
TRTVC and PNU, shall hereinafter referred to collectively as “Parties” and individually as a “Party”.

¥E: .
WHEREAS:-

A. PNU B—FIRAUEFHENN, AEFARNLERE. 2RURBETEARARMNSE
MEREBN, NFAE. FR. ARNNAENTLARERFNERE BT,

PNU is a public Institution of Higher Education with research and teaching facilities, experience,
and a multi-disciplinary team of experts from among its staff members to undertake the creation,
development, dissemination and application of knowledge that can contribute towards achieving

the Thai Government’s goal of nation building.

B. TRTVCHEERARNPUEE LRI LA, BRKEEZRRBXASNEAN TERILER
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K. EUTHELAAHBNERLFHNAZPORE, FRTEKEIREER. S
mHEb. SREHREYR. BB ¥, RERA AR HER EERER AL
TRTVC was recognized as an “Advance Unit of Vocational Education” by the state, and a
“Representative of Staff Education in China” by UNESCO. It is located in Tianjin, a major
Circum Bohai Sea economic and trade hub in northern China. The college consists of 6 main
teaching faculties including School of Railway Engineering, School of Railway Transportation,
School of Railway Signaling and Telecommunication, School of Railway Power, School of

Railway Construction and Urban Rail Transit School, etc.

C. £ TRTVCHIPNUMI &, MAFLEIEE, BRKE. XBEMFERANAEN
=, DERXT,
Following discussions between TRTVC and PNU, the Parties wish to establish collaboration and

explore opportunities to develop, support and enrich the development of research in the fields

that will be beneficial to both Parties.

D. TRTVC #PNU —E8UiA A, Bir&1E, FKiS, HEZZSH, HEEW.

TRTVC and PNU recognized that joint collaboration and effort on exploring opportunities and
establishing a cooperative relationship would benefit both Parties.

E. RERETXIIHMTEFERMNEHERR,

This MOU sets out below the definite framework and intentions of both Parties for collaboration.

F. ALK IEREEXMEBN, PNU fl TRTVC AAXEMHBR AWM IRANEVEE
K AW R R
In achieving the objectives of this MOU, PNU and TRTVC are of the view that there are

synergistic benefits to be derived for the parties in collaborating by way of sharing and further

developing the knowledge and expertise of both parties.

G. PNU # TRTVC FE B M & B R4 E K ERMEH R EXH RIS 5.
PNU and TRTVC are desirous of formalizing this collaboration by entering into this MOU

subject to terms and conditions as stipulated herein.
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DS BEMT -
NOW IT IS HEREBY AGREED as follows:

1. BT FFEREERNOE N
Purpose of this MOU

TRTVCHIPNURZE I THEESEPFHEFDNIF{RNAEEENMHE, EPaEE: -

TRTVC and PNU will endeavor to assist and support each other in the collaboration for the
projects that mutually benefit both Parties, among others:-

a. AR

Student Exchange Programme

b. JHAEREI

Training of students and teachers

c. PEXBERAEFREBHE

Sharing Information on rail transportation system education

d. &EEFRE

Cooperative education programs

2, fRE %X
Confidentiality

21 (2 R&H—HHERER, T B A7 A 8] AR S =77 8RR g
FISRIARRERE B,
Neither Party shall at any time disclose to any other third party, any Confidential
Information of the Parties, acquired pursuant to this MOU without the written consent
of the other Party.
(b) MAFBEERME, “DEEE” REFMEEANEEREE, QFEEH.
R FMLAE . EERARMERRFER. AR, EE. B4R, BR. 7. 38
v WE L SRARERAKPMARNRE. Bk, REER. REEXHERAR, 85
EARTHLSEH XTI, FRITIME. TR, RITHTNRE. TR, M5 ER
« RMMER. RWHEE. F A8, bEH. HEMEH IR L HEER
TR APLE BRI B AN ARG TGRSR, REREKERT O LMK
B #ilE B UBEEAMENNEREE X EREER: MEFURE. O
kv B BRSO A/ SRR R BT RS B
For the purpose of this MOU, “Confidential Information” means any and all technical

and non-technical information including patent, copyright, trade secret, know-how and

proprietary information, techniques, sketches, drawings, diagrams, methods, processes,
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apparatus, equipment, algorithms, software programs, software source documents, and
formulae related to a te.chnology or invention, and includes, without limitation, its
respective information concerning research, experimental work, development, design
details and specifications, engineering, financial information, procurement
requirements, purchasing manufacturing, customer list, business forecasts, sales and
merchandising and marketing plans and information designated in writing to be
confidential or by its nature intended to be for the sole knowledge of the receiving party
or if orally given in the circumstances of confidence or confirmed promptly in writing
as having been disclosed as confidential or proprietary for the purpose of this MOU;
that is conveyed by the disclosing party to the receiving party, in written, oral, digital,
magnetic, photographic and/or whatsoever forms;
22 RESF-ASETERE, BA—AHFFRHABIUEEAXAFRERETR
MRERE IR EAYEES.,
No Party shall publish or otherwise make public the contents of this MOU and any
Confidential Information made available to each other without the prior written consent of

the otherParty.

3. DA ERBRESRK TR
Obligations of the Parties under the MOU

a) WANENEELMERT, RAERH‘EESMMH, FHBIRBEFEERXPRREN
&5
The Parties shall, subject to budget appropriate, agree to provide funds as well as materials,

and assist in arranging activities mentioned in the Memorandum of Understanding;
b) EAVEHFALVAREEN, RARFEREZAXFARFEREERMOTUNRH#ES,
Whenever deemed necessary and by mutual consent, the Parties may request support from a

third Party to finance the programs of this Memorandum of Understanding.

4. BREEROFRENES
Validity and Renewal of the MOU

41 FEBEERAEN BFREBZTEXEZZHEZ O) FREWR. FFAI—AHHERE
Al— () TATEHENS—FLLRERETR, REFHFRE SR EBHREMN
#ib, EREBEERE 2 FAEHUNA LSBERA RS SREHRBENL LS
ME 5) EFRASERRFNBAREFTLARN (EAERTRE) R, MAXE 42 &
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FAERY, EHH (UERME) BsRAALL,

This MOU is valid and shall remain in effect for Three (3) years from the date of
this MOU. Either Party may terminate this MOU by giving one (1) month’s written
notice to the other Party. Notwithstanding the expiry or the earlier termination of this
MOU, the obligations of the Parties in clause 2 herein shall survive and remain
binding on the Parties for a period of five (5) years from the expiry or the earlier
termination of this MOU (as the case may be) or, the expiry or the earlier

termination of the renewed period (as the case may be) as provided in clause 4.2 herein.
42 AEBREEXAENAEERSZHER T,
This MOU may be renewed upon the mutual understanding of both Parties.

5.  R#M
Right to Publish

AEBESEXTEMNEEMREEEZAEEHNBIBEMEERNA TRTVC B
TRTVC B KT,

The data and information accruing from this MOU, which are of academic importance for the

enrichment of knowledge, shall be published by TRTVC in accordance with TRTVC policy.

6. WA XRFR
Relationship of The Parties

FiEREBEXPHEMABTERESREAER D UEMN—HZRABIHBIT SRR E(xX
#, BMARERM—FAEMENRUEFAAXEIRZ-FHRBASRE,

Nothing in this MOU shall be construed as establishing or creating a partnership or a relationship
of master and servant between any of the Parties hereto or as constituting any party as an agent or

representative of the other Party for any purpose or in any manner whatsoever.

7. K1k

Termination

71 R TRTVC # PNU (BERME) WRULAFTREEMES, WREHFIE
T RHBALIERIFEREEX
If TRTVC and PNU as the case may be commits any of the conditions stated herein,
then, the aggrieved Party shall be entitled to terminate this MOU by serving a notice to that
effect:
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a) FEE—AEIAN R EFRATNEERSHPERNRET DEERS
®E
Either Party becomes insolvent or is unable to pay its debts when due or admits
in writing its inability to pay its debts; or
b) ER—FEEEEANALRERRHERNRE RECEEAREEA ;
BE
Either Party enters any arrangement or composition with its creditors generally, or
a receiver or manager is appointed; or
c) FER—AATERSESERE RN, FEUELHNEDN
Either Party goes into liquidation or passed a resolution to go into liquidation,
otherwise than for the purpose of reconstruction; or
d) E{— 75 RAEE T A R R A SR I T B4R X 55
Either Party fails to comply with any of the obligations under this MOU.

72 ZIEBHMAK{LTUXR, £ 7.1d) KOERRSY, L LEBRNNERA—AE LS
FREEN. ARF—ARB—XPEBMUMIEES, MRZHBLHEZHBAR
BIAE, NERKHEFDLTFARMLILBRE ;

The notice to terminate shall not be less than twenty-one (21) days, save for in the case of
sub-clause 7.1(d), whereby the notice to terminate shall take effect only after either party
first giving twenty-one (21) day notice in writing to the other party to remedy a default,
and where such default is not remedied in that period, upon giving not less than further

twenty-one (21) day notice of termination;
73  FEBEGFRALR, RPNUEZIEBHZHEFBRIESEERZFE PNU BRA
TRTVC XAF8IFRIS, WA X B R A BRI X 5.

Upon termination of this MOU, both Parties shall have no obligation to each other except
for payments still outstanding and payable by PNU to TRTVC, for activities already

undertaken prior to the date of such termination.

8. FaHmh

Force Majeure

I FRBHEM—ASEEFEEMNSEHSFERM S RNELESRERIT HilREM—
AREBERITREBESRPAEM LS, WAYFEBERMTE.
Both Parties shall not be held liable for delays or failures to perform that result from events or
circumstances beyond the reasonable control of either Party and in particular, any failure by either
to carry out its obligations as set out in this MOU.
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10.

1.

12.

AFFFEER
Public Statement

RAERE, BRIFEBLEFIVAMHE BUFRERFERLESEXRERERLESRKMAK
MER>~ R, TZHRKARKRAFEH.
Both Parties agree that no public statement shall be made on this MOU, or in relation to any

products, processes or inventions developed as a result of this MOU unless approved first by both

Parties.

EEEIR

Notices

WA ZBEHEMENRBEEINAEEREREEXPE AT,
Any notice or communication between the Parties shall be delivered to the address, as first set out
in this MOU.

3[4

Variation

REVARE, FHEEH. TR, THRUEMAXBERRERLTRPAENER, T
Kgth, ZE, RENBSHNUPERXEHFBRALE,

The terms stipulated in this MOU shall not be amended, altered, changed or otherwise modified
without the mutual consent of the Parties and such amendments, alterations, changes and

modifications shall be made in writing and signed by the Parties hereto.

ERERE

Governing law

RERESFKNRFEPENRAMEERBR,
This MOU shall be interpreted in accordance with the laws of P.R.China.
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13.

14.

15.

16.

FUMR

Dispute Resolution

BAERE, BEXRFEFELSERTENAAESUNETRHMTRHARXBR, LIRIFHER
MMAEEEF,
The Parties agree that all disputes arising pursuant to this MOU shall be resolved by way of

negotiations and discussions and with a view to an amicable settlement and mutual benefit of

both Parties.

EREERRPAT
Execution of the MOU

AAERLERMES, BdAEREMEFAXEMNEFTANLSRNEUARLRBESA
o BT EESEMEFAEAXRRAEREEXRELL UHEIRNARER TR EEX
MBERPITHRM, HTRATFRERREBLXSXATHEEYN,

The signature of the signatory transmitted by facsimile or other electronic means shall be deemed
to be its original signature for the purposes of this MOU. The exchange of copies for this MoU
and of the signature page thereto by facsimile or other electronic means of transmission shall
constitute effective execution and delivery of this MOU and may be used in lieu of the original

MOU for all purposes.

X%

Assignment

RESFHEAE, WAFEREERUINTTHSBRERNF. XFH. MERPIEHE
LSS ERE=A,
Unless otherwise agreed in writing, both Parties shall not transfer or assign all or any of their

rights, obligations, interests or benefits hereunder to any third party.

BHMRE
Name and Logo

RES—AEETERE, EA—AHFEERARATFEATARLEERR—HHEH
HirE (REERZRE)
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Neither Party shall use, nor permit any person or entity to use the name or logo (or any variation

thereof) of the other Party without first obtaining the written consent of the other Party.

17. HMEESFNXR

Mutual Cooperation and Relationship
BABRBESBAMBRERDAESEHNE— N EIFRTTH, Bit, WANKEE
DEENENNER REXZHRESENETK, REXRBLEESZRDLENSEN
aiE, LUMEAEN AR R

The Parties realize that it is not feasible to adequately foresee and address every issue involving
the collaboration of the Parties herein. Hence the Parties shall use their best endeavors to realize
their expertise in carrying out the steps and measures necessary for furthering their mutual

interest under this MOU in accordance with the spirit of close cooperation and mutual assistance.
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4% TRTVC R} PNU BF BRFEHHR! AR EARBEER, URIER: _
IN WITNESS WHEREQF TRTVC and PNU hereunto have exccuted this Memorandum of

Understanding on the year and date first above written:

x4

SIGNED BY SIGNED BY

=3 RE

For and on behalf of For and on behalf of
Kz gt BB AR R RERLAEKRE

TIANJIN RAILWAY TECHNICAL AND PRINCESS OF NARADHIWAS UNIVERSITY
VOCATIONAL COLLEGE

AFA

FERARLAFRK

FEgERWHERZER Assoc.Prof. Dr.Rossukon Sangmanee
RERE KK

Yu Zhongwu

Party Secretary and President

Tianjin Railway Technical and Vocational Witnessed by:

College

A= A

TAEA WAEA

Frp B AR ZE BRI B HEBRIRTAREIRK
Assoc.Prof.Mr.Zhao Xueshu Asst.Prof. Dr.Preecha Salaemae
Vice President Vice President

Tianjin Railway Technical and Vocational princess of Naradhiwas University
College

o~
HAEA

IR EARZERRK
Mr. Pramin Hayamin
Director, Narathiwat Technical College

RAEA

THEZREK
Dr. Yunyong Surut
Dean, Faculty of Engineering

b 23/11 12024 Y%
A

oA
Official seal:
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